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II

(Meddelelser)

MEDDELELSER FRA DEN EUROPAISKE UNIONS INSTITUTIONER, ORGANER,
KONTORER OG AGENTURER

EUROPA-KOMMISSIONEN

Ingen indsigelse mod en anmeldt fusion
(Sag COMP/M.6005 — Cinven|/Spice)
(E@S-relevant tekst)

(2010/C 304/01)

Den 29. oktober 2010 besluttede Kommissionen ikke at gere indsigelse mod ovennavnte anmeldte fusion
og erklere den forenelig med fallesmarkedet. Beslutningen er truffet efter artikel 6, stk. 1, litra b), i Radets
forordning (EF) nr. 139/2004. Beslutningens fulde ordlyd foreligger kun pé engelsk og vil blive offentlig-
gjort, efter at eventuelle forretningshemmeligheder er udeladt. Den vil kunne ses:

— under fusioner p& Kommissionens websted for konkurrence (http://ec.curopa.eu/competition/
mergers/cases|). Dette websted giver forskellige muligheder for at finde de konkrete fusionsbeslutninger,
idet de er opstillet efter bla. virksomhedens navn, sagsnummer, dato og sektor

— i elektronisk form pd EUR-Lex-webstedet (http://eur-lex.europa.cu/da/index.htm) under dokument-
nummer 32010M6005. EUR-Lex giver online-adgang til EU-retten.

Ingen indsigelse mod en anmeldt fusion
(Sag COMP/M.6008 — IK/GHD)
(E@S-relevant tekst)

(2010/C 304/02)

Den 29. oktober 2010 besluttede Kommissionen ikke at gere indsigelse mod ovennavnte anmeldte fusion
og erklare den forenelig med fallesmarkedet. Beslutningen er truffet efter artikel 6, stk. 1, litra b), i Rddets
forordning (EF) nr. 139/2004. Beslutningens fulde ordlyd foreligger kun pd engelsk og vil blive offentlig-
gjort, efter at eventuelle forretningshemmeligheder er udeladt. Den vil kunne ses:

— under fusioner pd Kommissionens websted for konkurrence (http://ec.europa.eu/competition/
mergers/cases|). Dette websted giver forskellige muligheder for at finde de konkrete fusionsbeslutninger,
idet de er opstillet efter bla. virksomhedens navn, sagsnummer, dato og sektor

— i elektronisk form pd EUR-Lex-webstedet (http://eur-lex.europa.cu/dafindex.htm) under dokument-
nummer 32010M6008. EUR-Lex giver online-adgang til EU-retten.
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Ingen indsigelse mod en anmeldt fusion
(Sag COMP/M.5987 — Zublin/VMT/ITC JV)
(E@S-relevant tekst)

(2010/C 304/03)

Den 4. november 2010 besluttede Kommissionen ikke at gore indsigelse mod ovennavnte anmeldte fusion
og erklere den forenelig med fallesmarkedet. Beslutningen er truffet efter artikel 6, stk. 1, litra b), i Radets
forordning (EF) nr. 139/2004. Beslutningens fulde ordlyd foreligger kun pé tysk og vil blive offentliggjort,
efter at eventuelle forretningshemmeligheder er udeladt. Den vil kunne ses:

— under fusioner pa Kommissionens websted for konkurrence (http://ec.europa.eu/competition/
mergers/cases|). Dette websted giver forskellige muligheder for at finde de konkrete fusionsbeslutninger,
idet de er opstillet efter bl.a. virksomhedens navn, sagsnummer, dato og sektor

— i elektronisk form pd EUR-Lex-webstedet (http://eur-lex.europa.cu/dafindex.htm) under dokument-
nummer 32010M5987. EUR-Lex giver online-adgang til EU-retten.
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C 3043

(Oplysninger)

OPLYSNINGER FRA DEN EUROPAISKE UNIONS INSTITUTIONER, ORGANER,
KONTORER OG AGENTURER

RADET

RADETS AFGORELSE
af 26. oktober 2010

om udnavnelse af medlemmer og af efterfolgere for medlemmer af bestyrelsen for Det Europaiske
Center for Udvikling af Erhvervsuddannelse

(2010/C 304/04)

RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION HAR —

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 337/75 af
10. februar 1975 om oprettelse af et europzisk center for
udvikling af erhvervsuddannelse, sarlig artikel 4 (1),

under henvisning til indstilling fra den estrigske regering, og
ud fra folgende betragtninger:

(1)  Radet har ved afgerelse af 14. september 2009 (%)
udnavnt medlemmerne af bestyrelsen for Det Europz-
iske Center for Udvikling af Erhvervsuddannelse for
perioden fra den 18. september 2009 til den
17. september 2012.

(2)  En plads som medlem af centrets bestyrelse i kategorien
regeringsreprasentanter er blevet ledig, efter at Peter
KREIML er tradt tilbage —

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE:

Eneste artikel

Til medlem af bestyrelsen for Det Europaiske Center for Udvik-
ling af Erhvervsuddannelse udnavnes hermed for den resterende
del af mandatperioden, dvs. indtil den 17. september 2012:

REGERINGSREPR ASENTANT:

@STRIG: Reinhard NOBAUER

Udferdiget i Luxembourg, den 26. oktober 2010.

Pa Radets vegne
K. PEETERS
Formand

() EFT L 39 af 13.2.1975, s. 1.
() EUT C 226 af 19.9.2009, s. 2.
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EUROPA-KOMMISSIONEN

Euroens vekselkurs (%)
9. november 2010
(2010/C 304/05)

1 euro =

Valuta Kurs Valuta Kurs
UsD amerikanske dollar 1,3945 AUD australske dollar 1,3726
JPY japanske yen 112,44 CAD  canadiske dollar 1,3931
DKK danske kroner 7,4544 HKD  hongkongske dollar 10,8093
GBP pund sterling 0,86235 NZD newzealandske dollar 1,7681
SEK svenske kroner 9,3083 SGD singaporeanske dollar 1,7905
CHF schweiziske franc 1,3420 KRW  sydkoreanske won 1551,58
ISK islandske kroner ZAR sydafrikanske rand 9,4949
NOK norske kroner 8,0770 CNY kinesiske renminbi yuan 9,2651
BGN bulgarske lev 1,9558 HRK kroatiske kuna 7,3558
CZK tjekkiske koruna 24,583 IDR indonesiske rupiah 12 421,33
EEK estiske kroon 15,6466 MYR  malaysiske ringgit 43177
HUF ungarske forint 274,15 PHP filippinske pesos 60,236
LTL litauiske litas 3,4528 RUB russiske rubler 42,7017
LVL lettiske lats 0,7092 THB thailandske bath 41,149
PLN polske zloty 3,9219 BRL brasilianske real 2,3638
RON rumeanske leu 4,2850 MXN mexicanske pesos 16,9759
TRY tyrkiske lira 1,9623 INR indiske rupee 61,8555

(") Kilde: Referencekurs offentliggjort af Den Europaiske Centralbank.
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OPLYSNINGER FRA MEDLEMSSTATERNE

Ajourfering af referencebelob gaeldende ved passage af de ydre graenser, jf. artikel 5, stk. 3, i Europa-

Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 562/2006 om indferelse af en fellesskabskodeks for

personers graensepassage (Schengengransekodeks) (EUT C 247 af 13.10.2006, s. 19, EUT C 153 af

6.7.2007, s. 22, EUT C 182 af 4.8.2007, s. 18, EUT C 57 af 1.3.2008, s. 38, EUT C 134 af 31.5.2008,
s. 19, EUT C 37 af 14.2.2009, s. 8 og EUT C 35 af 12.2.2010, s. 7)

(2010/C 304/06)

Offentliggorelsen af referencebelob galdende ved passage af de ydre granser, jf. artikel 5, stk. 3, i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 562/2006 af 15. marts 2006 om indferelse af en fallesskabs-
kodeks for personers gransepassage (Schengengransekodeks), er baseret pd de oplysninger, medlemsstaterne
meddeler Kommissionen i overensstemmelse med artikel 34 i Schengengransekodeksen.

Ud over de oplysninger, der offentliggares i Den Europeiske Unions Tidende, findes der pd webstedet for
Generaldirektoratet for Indre Anliggender oplysninger, der ajourferes hver maned.

FRANKRIG
Erstatter de oplysninger, der er offentliggjort i EUT C 153 af 6.7.2007

Det vejledende belgb med hensyn til subsistensmidler, som en udlending skal have til det pétenkte ophold
hhv. sin rejse gennem Frankrig, hvis han rejser til et tredjeland, svarer til den mindstelon, der er knyttet til
den gkonomiske vakst (SMIC), og som udregnes hver dag pa grundlag af en sats, der fastleegges den 1.
januar i det pageldende ér.

Dette belgb tilpasses regelmeassigt i overensstemmelse med udviklingen i leveomkostningerne i Frankrig:

— automatisk, ndr prisindekset er steget med mere end 2 %

— ved en regeringsbeslutning efter vurdering i den nationale kommission for kollektive overenskomster
med henblik pé at sikre en forhgjelse, der er storre end prisudviklingen.

Siden den 1. januar 2010 har den daglige mindstelen (SMIC) udgjort 62,00 EUR.

Indehaveren af dokumentation for logi skal rdde over et mindstebelgb, der svarer til en halv SMIC-dagssats.
Dette belob er siledes 31,00 EUR.
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Ajourforte modeller til de kort, der udstedes af medlemsstaternes udenrigsministerier (til

akkrediterede medlemmer af diplomatiske og konsulere repraesentationer og deres

familiemedlemmer, jf. artikel 19, stk. 2, i Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr.

562/2006 om indferelse af en faellesskabskodeks for personers gransepassage

(Schengengrensekodeks) (EUT C 247 af 13.10.2006, s. 85, EUT C 153 af 6.7.2007, s. 15,
EUT C 64 af 19.3.2009, s. 18 og EUT C 239 af 6.10.2009, s. 7)

(2010/C 304/07)

Offentliggorelsen af modeller til kort, der udstedes af medlemsstaternes udenrigsministerier til akkrediterede
medlemmer af diplomatiske og konsulare reprasentationer og deres familiemedlemmer, jf. artikel 19, stk. 2,
i Europa-Parlamentets og Réddets forordning (EF) nr. 562/2006 af 15. marts 2006 om indferelse af en
fellesskabskodeks for personers gransepassage (Schengengrensekodeks), er baseret pad de oplysninger,

medlemsstaterne indberetter til Kommissionen i overensstemmelse med artikel 34 i Schengengranseko-
deksen.

Ud over de oplysninger, der offentliggeres i Den Europaiske Unions Tidende, findes der pd webstedet for
Generaldirektoratet for Indre Anliggender oplysninger, der ajourferes hver méned.

ESTLAND
Erstatter de oplysninger, der er offentliggjort i EUT C 153 af 6.7.2007.

1. Identitetskort for diplomater (')

Forside Bagside
Kaardi omanik kasutab Eestis valisriigi diplomaadile
DIPLOMAADIKAART A10004 ette nihtud puutumatust ja eesdigusi.
% Saatkond:

Kaardi omanikul on digus Eestis viibida kuni kaardi

Saat bl Tillinas kehtivusaja l6puni ning koos kehtiva reisidokumendiga

Perekonnanimi: siseneda Schengeni riikidesse. :

NAIDIS A This identity card entitles the bearer to reside in Estofi
Er g and together with a passport, to enter the terri

Eesnimi: the Schengen States.

MARIA

o Vilja andnud:

b sl o Vallsminsteerum, ikliku protokollosakond, €6l +3726377500

Amet: Suursaadik / 7/

Kehtib alates: 01.09.2010
Kehtib kuni: 01.09.2012

{ -
i st

M o bl tamuas o eida unuie i ko

Farve — bld

Kategori A — Reprasentationschef og hans/hendes familiemedlemmer

Forside Bagside

Kaardi omanik kasutab Eestis valisriigi diplomaadile
ette nahtud puutumatust ja eesdigusi.

Saathond: Kaardi omanikul on Gigus Eestis viibida kuni kaardi

Saatkond Tallinnas kehtivusaja lapuni ning koos kehtiva reisidokumendiga
Perekonnanimi: siseneda Schengeni riikidesse. /
NAIDIS This identity card entitles the bearer to reside in Estori

and together with a passport, to enter the territ

Eesnimi:: - the Schengen States.
MARIA

| Valja andnud: i
Siinniaeg: 01.01.1950 Vilisministeerium, riikliku protokolli osakongel. +372 6377500
Amet: Nounik /4

Kehtib alates: 01.09.2010
Kehtib kuni: 01.09.2012

1/
4
V 4 -

= Mu sl ety tarvas oo fionda e tetiboas

Farve — bla

Kategori B — Diplomat og hans/hendes familiemedlemmer

(") Se ogsd punktet »Supplerende oplysninger« nedenfor.
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2. Tjenestekort

Forside

Saatkond:
Saatkond Tallinnas

Perekonnanimi: L v
NAIDIS = .- Wy i
Eesnimi:. Nt
MAA
Siinniaeg: 01.01.1950 -
Amet: Sekretar

————

Farve — rod

Forside

TEENISTUSKAART

Saatkond:
Saatkond Tallinnas

Perekonnanimi: L .
NAIDIS il a2
Eesnimi: . - ‘
MARIA £ LA <
Siinniaeg: 01.01,1950 o

Amet: Valvur N s

Farve — gron

Kategori D — Tjenestepersonale og deres familiemedlemmer

Forside

TEENISTUSKAART

Saatkond:
Saatkond Tallinnas

Perekonnanimi: ) e S
NAIDIS = . Yo

Eespimi:. -
MARIA

Siinniaeg: mm.mo e
Amet: Erateenija o Ay X

Farve — gron

Kategori E — Private tjenestefolk

Bagside

Kaardi omanik kasutab Eestis valisesinduse
haldustdétajale ette nahtud puutumatust ja
eesdigusi.

Kaardi omanikul on igus Eestis vubula kum kaardi
kehtivusaja lopuni
siseneda Schengem n.lhdesse

Vilja andnud:
Valisministeerium, riikliku protokolli osa

Kehtib alates: 01.09.2010

~Kehtib kuni' 01-092012

Kategori C — Administrativt personale og deres familiemedlemmer

Bagside

Kaardi omanik kasutab Eestis vilisesinduse
abitddtajale ette ndhtud puutumatust ja eesdigusi.

Kaardi omanikul on digus Eestis viibida kuni kaardi
kehtivusaja Iopuni ning koos kehtiva reisidokumendiga
siseneda Schengeni riikidesse.

This identity card entitles the bearer to reside in Est
and together with a passport, to enter the territ
the Schengen States.

Vilja andnud: P
Valisministeerium, riikliku protokolli osako

Kehtib alates: 01.09.2010
Kehtib kuni:  01.09.2012

2 e b e Bicla wrwrie.

Bagside

Kaardl omanik kasutab Eestis valisesinduse tootaja

ijale ette ndhtud p ja eesdigusi.

Kaardi omanikul on digus Eestis viibida kuni kaardi

kehtivusaja lopuni ning koos kehtiva reisidokumendiga
siseneda Schengeni riikidesse.
This identity card entitles the bearer to reside in Est,
and together with a passport, to enter the territ
the Schengen States.

Vilja andnud: s
Vélisministeerium, riikliku protokolli osako 4 el +3726377500

Kehtib alates: 01.09.2010 ,/'
Kehtib kuni: 01.09.2012 1L

M e bt Sedansin soonis
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Forside

TEENISTUSKAART

Saatkond:
Saatkond Tallinnas

Perekonnanimi: Rir .

NAIDIS

Eesnimi:

MARIA
Siinniaeg’ 01.01.1950
Amet: Assistent

Farve — gron

Kategori F — Lokalt ansat

Forside

TEENISTUSKAART

Saatkond:
Saatkond Tallinnas

Perekonnanimi: e ’
NAIDIS . e
Eesnimi:. ;
MARIA

Stinniaeg: 01.01.1950
Amet: Aukonsul | i A

l

Farve — grd

Kategori HC — Honorar konsul

3. Supplerende oplysninger

Generelle trek ved alle kort udstedt af Estland:

Bagside

Kaardi omanik on vilisriigi esinduses téotav Eesti
kodanik/ alaline elanik, kellele ei laiene puutumatus ja
eesdigused.

Viljaandnud: ’
Valisministeerium, riikliku protokolli osakond, tel. +372 6377560

Kehtib alates: 01.09.2010
Kehtib kuni: 01.09.2012

-
B st g s e b . >

Bagside

Vilja andnud:
Vilisministeerium, riikliku protokolli osakond, tel. 372 6377500/

Kehtib alates: 01.09.2010
Kehtib kuni: 01.09.2012

— Diplomat- og tjenestekort bliver det eneste lovlige grundlag for ophold i Estland for akkrediterede
medlemmer af diplomatiske og konsulere reprasentationer eller internationale organisationers reprea-

sentationer i Estland.

— Diplomat- eller tjenestekort udstedt fra den 1. oktober 2010 giver sammen med et pas indehaveren ret

til at indrejse og faerdes i Schengenlandene.

— Diplomat- og tjenestekort, der er udstedt for den 1. oktober 2010, forbliver gyldige indtil den dato, der
er anfort pa kortet, og de er det lovlige grundlag for ophold i Estland sammen med et gyldigt
diplomatvisum eller tjenestevisum og vil ikke blive andret pd nuvarende tidspunkt.

— Teknisk beskrivelse af alle kort udstedt af Estland:

— Diplomat- og tjenestekort er et plastikkort med runde hjerner, dimensioner: 85 x 54 mm

— Der er folgende oplysninger pa forsiden af kort til diplomater og tjenestepersonale:

— kortets betegnelse (estisk diplomat- eller tjenestekort)

— serienr.
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— ambassadens navn
— indehaverens navn
— fodselsdato
— indehaverens stilling
— fotografi
— indehaverens underskrift
— Bagsiden indeholder folgende oplysninger:
— immunitet
— oplysninger om det lovlige grundlag for ophold i Estland
— udstedende myndighed (Udenrigsministeriet, Protokoltjenesten, telefon)
— gyldigt fra
— gyldigt til
Estlands udenrigsministerium udsteder folgende diplomat- og tjenestekort:
1) reprasentationschef og hans/hendes familiemedlemmer, kategori A identitetskort for diplomater (blét);
2) diplomat og hans/hendes familiemedlemmer, kategori B identitetskort for diplomater (blat);
3) administrativt personale og deres familiemedlemmer, kategori C tjenestekort (rodt);
4) tjenestepersonale og deres familiemedlemmer, kategori D tjenestekort (gront);
5) private tjenestefolk, kategori E tjenestekort (grent);

6) estisk statsborger og person med tidsubegranset opholdstilladelse, der arbejder ved en udenlandsk
mission, kategori F tjenestekort (grent);

7) honorar konsul, kategori HC tjenestekort (grat).

Familiemedlemmer er folgende personer, der forsgrges af en diplomat og har felles husholdning med denne:
1) agtefalle

2) et ugift barn pa hejst 21 ar

3) et ugift barn pa hejst 23 dr, der studerer ved en hgjere leereanstalt i Estland

4) et andet familiemedlem i sarlige tilfelde.

Der udstedes ikke diplomat- og tjenestekort, hvis udstationeringsperioden er pd mindre end seks (6)
méneder.

Der udstedes ikke tjenestekort til medarbejdere ved den udenlandske mission med bopal uden for Estland.
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(Dvrige meddelelser)

ADMINISTRATIVE PROCEDURER

EUROPA-KOMMISSIONEN

INDKALDELSE AF FORSLAG — EACEA[27/10
MEDIA 2007 — Udvikling, distribution, markedsforing og uddannelse
i2i Audiovisual

(2010/C 304/08)

1. Milsetninger og beskrivelse
Denne indkaldelse af forslag er baseret pd Rddets og Europa-Parlamentets afgerelse nr. 1718/2006/EF af
15. november 2006 om et stotteprogram for den europziske audiovisuelle sektor (MEDIA 2007).

De foranstaltninger, som afgerelsen dakker, omfatter bla. udvikling af produktionsprojekter.

Stotten har til formdl at lette europaiske produktionsselskabers adgang til finansiering fra banker og
finansinstitutioner ved at yde stotte til en del af omkostningerne i forbindelse med:

— Forsikring af audiovisuelle produktioner: Modul 1 — Stette til »forsikringsudgifter« i et produktions-
budget

— Opfyldelsesgaranti for produktion af et audiovisuelt vark: Modul 2: Stette til »opfyldelsesgaranti« i et
produktionsbudget

— Banklén til finansiering af produktion af et audiovisuelt veerk: Modul 3: Stette til »finansieringsudgifter« i
et produktionsbudget.

2. Stotteberettigede ansegere

Denne forslagsindkaldelse er dben for europziske selskaber, hvis aktiviteter bidrager til at opfylde oven-
stdende mdl, og navnlig uathangige europziske produktionsselskaber.

Ansegerne skal veare etableret i et af folgende lande:

— De 27 EU-medlemsstater

— E@S-landene

— Schweiz og Kroatien.

3. Stotteberettigede aktiviteter

Det av-verk, der foreslds, skal:

— vaere fiktion, en animationsfilm eller et kreativt dokumentarprogram, der hovedsagelig produceres af
selskaber, som er etableret i et af de lande, der deltager i MEDIA-programmet,



10.11.2010

Den Europaiske Unions Tidende

C 30411

— skal produceres med deltagelse af formidlere, der enten kommer fra eller er bosiddende i lande, som
deltager i MEDIA-programmet.

Projekterne ma hejst have en varighed af 30 maneder.

Denne indkaldelse af forslag vedrerer alene projekter, der iverksattes i perioden 1. juni 2010 og 6. juni
2011.

4. Tildelingskriterier

De stotteberettigede ansegere/projekter bedemmes ud fra felgende kriterier:

— Projekter, hvortil der ydes statte under MEDIA til udvikling af enkeltstdende projekter for de store lande
og/eller projektkataloger af projekter for lande med begranset av-kapacitet: 10 point

— Projekter, hvortil der er ydet bankfinansiering: 10 point
— Projekter fra lande med begrenset av-kapacitet: 10 point
— Projekter fra nye EU-medlemsstater: 5 point

— Projekter med en europaisk dimension: samproduktion, der dakker mere end et land, som deltager i
MEDIA-programmet: 3 point

De projekter, der opndr det hejeste antal point pd grundlag af ovenstdende kriterier, vil blive tildelt
okonomisk stette inden for rammerne af det til radighed varende budget.

Hvis flere projekter efter ovenstdende bedemmelse har samme antal point, vil nedenstdende kriterium blive
anvendt til at bedemme disse projekter:

— Samproduktion, der dakker mere end et land, som deltager i MEDIA-programmet: 1 point pr. land

De projekter, der opnar det hgjeste antal point pd grundlag af ovenstdende tabel, vil blive tildelt skonomisk
stotte inden for rammerne af det disponible budget.

Hvis flere projekter efter ovenstdende bedemmelse har samme antal point, vil nedenstdende kriterium blive
anvendt til at bedemme disse projekter:

— Internationalt salgspotentiale: 0-5 point.

5. Budget

Det ansldede budget til medfinansiering af projekter belober sig til i alt 3 mio. EUR. Det tildelte stottebeleb
kan ikke overstige 50 % — (60 %) af de stotteberettigede omkostninger. Stottebelobet udger 5 000-
50 000 EUR. Det maksimale stottebelob udger 50 000 EUR.

6. Ansegningsfrist

Ansggningerne skal indsendes inden for folgende frister:

— 10. januar 2011 for projekter, der iveerksettes i perioden 1. juni 2010 og 10. januar 2011.
— 6. juni 2011 for projekter, der ivaerksattes i perioden 1. december 2010 og 6. juni 2011.
Ansggningerne indsendes til folgende adresse:

Forvaltningsorganet for Undervisning, Audiovisuelle Medier og Kultur
Indkaldelse af forslag — EACEA/[27/10

Att.: Constantin DASKALAKIS

BOUR 3/30

Avenue du Bourget/Bourgetlaan 1

1140 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE
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Kun ansegninger, der indsendes pd det relevante ansegningsskema, er korrekt udfyldt, dateret og under-
skrevet af den person, der er beherigt bemyndiget dertil af ansegeren, kan komme i betragtning.

Ansegninger, der indsendes pr. telefax eller e-mail, kommer ikke i betragtning.

7. Yderligere oplysninger

Retningslinjer for indkaldelsen af forslag og ansegningsskemaer kan findes pd http://ec.europa.eu/media

Ansegningerne skal opfylde samtlige krav, der stilles i den fulde tekst til denne indkaldelse, skal indgives pa
det hertil beregnede ansegningsskema og indeholde alle de pakravede bilag og oplysninger.
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DET EUROPAISKE
PERSONALEUDV £ALGELSESKONTOR (EPSO)

MEDDELELSE OM ALMINDELIGE UDV ALGELSESPROVER
(2010/C 304/09)
Det Europaiske Personaleudvelgelseskontor (EPSO) atholder folgende almindelige udvealgelsesprover:
— EPSO/AST/109/10 — Italiensksprogede korrekturlasere (IT)
— EPSO/AST/110/10 — Maltesisksprogede korrekturlaesere (MT)
— ASSISTENTER (AST 3) inden for publikationsfremstilling

Meddelelsen om udvelgelsespraverne offentliggares udelukkende pa italiensk og maltesisk i Den Europeiske
Unions Tidende C 304 A af 10. november 2010.

Yderligere oplysninger findes pd EPSO’s hjemmeside http:|[eu-careers.eu
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PROCEDURER VEDRORENDE GENNEMFORELSEN AF
KONKURRENCEPOLITIKKEN

EUROPA-KOMMISSIONEN

Anmeldelse af en planlagt fusion
(Sag COMP/M.5753 — DSB/FIRST/DSBFirst Vist)
Behandles eventuelt efter den forenklede procedure
(E@S-relevant tekst)
(2010/C 304/10)

1. Den 3. november 2010 modtog Kommissionen i overensstemmelse med artikel 4 i Rddets forordning
(EF) nr. 139/2004 (') anmeldelse af en planlagt fusion, hvorved DSB (»xDSB«, Danmark) og FIRSTGroup plc
(First, Det Forenede Kongerige) gennem opkeb af aktier i et nystiftet joint venture-selskab erhverver falles
kontrol over DSBFirst Vist Aps (»DSBFirst Vist«), en udvidelse af det eksisterende joint venture DSBFirst Aps
(»"DSBFirst«, Sverige), jf. Fusionsforordningens artikel 3, stk. 1, litra b).

2. De deltagende virksomheder er aktive pa folgende omrader:
— DSB: regional og interregional jernbanetransport i Danmark og Sverige
— FIRST: drift af jernbanekoncessioner (passagerbefordring) hovedsageligt i Det Forenede Kongerige

— DSBFirst Vist: drift af jernbanekoncessioner (passagerbefordring) fra december 2010 til december 2018 i
det vestlige Sverige, koncession tildelt efter offentligt udbud.

3. Efter en forelobig gennemgang af sagen finder Kommissionen, at den anmeldte fusion muligvis falder
ind under EF-fusionsforordningen. Den har dog endnu ikke taget endelig stilling hertil. Det bemaerkes, at
denne sag eventuelt vil blive behandlet efter den forenklede procedure i overensstemmelse med Kommis-
sionens meddelelse om en forenklet procedure til behandling af visse fusioner efter EF-fusionsforord-
ningen (?).

4. Kommissionen opfordrer hermed alle interesserede til at fremsatte deres eventuelle bemarkninger til
den planlagte fusion.

Bemarkningerne skal vare Kommissionen i hande senest ti dage efter offentliggorelsen af denne
meddelelse og kan med angivelse af sagsnummer COMP/M.5753 — DSB/FIRST/DSBFirst Vist sendes til
Kommissionen pr. fax (+32 22964301), pr. e-mail tii COMP-MERGER-REGISTRY®ec.europa.cu eller pr.
brev til folgende adresse:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Konkurrence
Registreringskontoret for Fusioner
J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") EUT L 24 af 29.1.2004, s. 1 (-EF-Fusionsforordningenc).
() EUT C 56 af 5.3.2005, s. 32 ("Meddelelsen om en forenklet procedurex).
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Anmeldelse af en planlagt fusion
(Sag COMP/M.5969 — SCJ/Sara Lee)
(E@S-relevant tekst)

(2010/C 304/11)

1. Den 3. november 2010 modtog Kommissionen i overensstemmelse med artikel 4 i Ridets forordning
(EF) nr. 139/2004 () anmeldelse af en planlagt fusion, hvorved SC Johnson & Son, Inc. (»SCJ¢, USA)
gennem opkeb af aktier og aktiver erhverver kontrol over en del af Sara Lee Corporation (»Sara Lee,
USA), der producerer insektbekempelsesmidler til husholdninger, jf. Fusionsforordningens artikel 3, stk. 1,
litra b). Fusionen er blevet henvist til Europa-Kommissionen af den spanske konkurrencemyndighed i
medfor af Fusionsforordningens artikel 22, stk. 3. Belgien, Frankrig, Italien, Tjekkiet og Grakenland har
efterfolgende tilsluttet sig henvisningen.

2. De deltagende virksomheder er aktive pa folgende omrader:

— SCJ: produktion og distribution af forbrugerprodukter, herunder insektbekempelsesmidler til hushold-
ninger,

— den overtagne virksomhed Sara Lee: produktion og distribution af insektbekaempelsesmidler til hushold-
ninger.

3. Efter en forelgbig gennemgang af sagen finder Kommissionen, at den anmeldte fusion muligvis falder
ind under EF-fusionsforordningen. Den har dog endnu ikke taget endelig stilling hertil.

4. Kommissionen opfordrer hermed alle interesserede til at fremsatte deres eventuelle bemarkninger til
den planlagte fusion.

Bemaerkningerne skal veere Kommissionen i hande senest ti dage efter offentliggerelsen af denne meddelelse
og kan med angivelse af sagsnummer COMP/M.5969 — S(J/Sara Lee sendes til Kommissionen pr. fax
(+32 22964301), pr. e-mail til adressen COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu eller pr. brev til folgende
adresse:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Konkurrence
Registreringskontoret for Fusioner
J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") EUT L 24 af 29.1.2004, s. 1 (-EF-Fusionsforordningenc).
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ABONNEMENTSPRISER 2010 (ekskl. moms, inkl. normale forsendelsesomkostninger)

EU-Tidende, L- + C-udgaven, kun papirudgave 22 officielle EU-sprog 1100 EUR pr. ar
EU-Tidende, L- + C-udgaven, papirudgave + arlig cd-rom 22 officielle EU-sprog 1200 EUR pr. ar
EU-Tidende, L-udgaven, kun papirudgave 22 officielle EU-sprog 770 EUR pr. ar
EU-Tidende, L- + C-udgaven, manedlig kumulativ cd-rom 22 officielle EU-sprog 400 EUR pr. ar
Supplement til EUT (S-udgaven), udbud og offentlige kontrakter, Flersproget: 300 EUR pr. ar
cd-rom, 2 udgaver pr. uge 23 officielle EU-sprog

EU-Tidende, C-udgaven — udveelgelsesprover Sprog iht. 50 EUR pr. ar

udveelgelsesprove(r)

Den Europeeiske Unions Tidende, der udkommer pa EU’s officielle sprog, fas i abonnement i 22 sprogudgaver.
EU-Tidende omfatter L-udgaven (retsforskrifter) og C-udgaven (meddelelser og oplysninger).

Der abonneres saerskilt pa hver sprogudgave.

I henhold til Radets forordning (EF) nr. 920/2005, offentliggjort i EU-Tidende L 156 af 18. juni 2005, er Den
Europaeiske Unions institutioner midlertidigt fritaget for forpligtelsen til at udarbejde og offentliggere alle retsakter
pa irsk. Irske udgaver af EU-Tidende vil derfor blive markedsfert saerskilt.

Abonnementet pa supplementet til EU-Tidende (S-udgaven (udbud og offentlige kontrakter)) omfatter alle udgaver
pa de 23 officielle sprog pa én cd-rom.

Abonnenter pa Den Europeeiske Unions Tidende kan uden ekstra omkostninger rekvirere eksemplarer af diverse
bilag til EU-Tidende (C ... A-udgaver). Abonnenterne geres opmaerksom pa udgivelsen af bilagene ved hjeelp af
»meddelelser til leeserne« i Den Europeeiske Unions Tidende.

| lebet af 2010 vil cd-rom-formatet blive erstattet af dvd-formater.

Salg og abonnementer

Betalingsabonnementer pa diverse tidsskrifter, som f.eks. Den Europzeiske Unions Tidende, kan kebes gennem
vore salgsagenter. Listen over salgsagenterne findes pa internettet:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_da.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) giver direkte og gratis adgang til EU-retten. Via dette netsted kan
man konsultere Den Europeeiske Unions Tidende, og netstedet indeholder endvidere traktaterne,
retsforskrifter, retspraksis og forberedende retsakter.

Yderligere oplysninger om Den Europzeiske Union findes pa: http://europa.eu

Den Europaeiske Unions Publikationskontor

2985 Luxembourg
LUXEMBOURG




